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TATO KUPNA ZMLUVA C. 10755/2015-08 ZO DNA (d'alej len Zmluva) je uzavrets

MEDZI:

(1) A-Z Lokomat s.r.0. so sidlom Moyzesova 7883/39, Zvolen 96001, Slovenski republika, zapisand na OS
v Banskej Bystrici, oddiel: Sro, viozka &islo: 2264/S, zastipend: Ing. Peter Rak, konatel, ICO: 31617034,
DIC: 2020476381. IC DPH: SK2020476381, K : 2 B
vedeny v - (dalej len
»Partnert)

) Zeleznitna spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiov4 24, 820 09 Bratislava, Slovenski republika,
zapisand v obchodnom registri Okresného stdu Bratislava I., oddiel: Sa, vlozka &fslo: 3496/B, zastipend:
Ing. Viadimir Cuptik - predseda predstavenstva a generdlny riaditel' a Ing. Peter Fejfar, ACCA - &len
predstavenstva riaditel' dseku ekonomiky, ICO: 35 914 921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065,

vedeny v:
(d’alej len ,, ZSSK CARGO*)

(dalej spoloéne aj Zmluvné strany alebo jednotlivo Zmluvna strana).
VZHEADOM NA TO, ZE:

(A) Partner je za podmienok dohodnutych Zmluvou ochotny dodat’ ZSSK CARGO Tovar (ako je tento pojem
definovany v bode 1.1. a2 2.1. Zmluvy) a

B) ZSSK CARGO je ochotn4 za to zaplatit’ Partnerovi Cenu (ako je tento pojem definovany v bode 1.1. Zmluvy);
ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1. Definicie

Nasledujice slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zatiatoénym pismenom maji v Zmluve v
akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena - peflaznd suma dohodnuts Zmluvnymi stranami v Zmluve ako pefiazné protiplnenie, ktoré je ZSSK
CARGO povinni zaplatit’ Partnerovi za dodanie Tovaru Partnerom ZSSK CARGO v stilade so Zmluvou.

Dodaci list — pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych strén potvrdia dodanie plnenia (Tovaru)
Partnerom ZSSK CARGO.

Dokumenticia - sibor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a dplné pouzivanie
Tovaru vyhotovenych v pisomnej a/alebo elektronickej forme vidy v slovenskom Jjazyku zahfitajiici najma,
aviak nielen nivod na pouzite, manudl, technickd / uZivatelskid / systémovi / administratorskd / operatorskd
dokumenticiu.

Déverné informicie - vietky a akékol'vek tdaje, dita, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékol'vek iné
informécie, bez ohPadu na formu ich zachytenia:

@) ktoré sa tykajii Zmluvy a jej Plnenia (najmd Zmluva, informicie o prdvach a povinnostiach
Zmluvnych strén, ako aj informécie o Cene);

(iD) ktoré sa tykajd Zmluvnej strany (najmé informdcie o jej &innosti, Strukuire, hospodérskych
vysledkoch, finanéné, Statistické a détovné informécie, informécie o Jjej majetku, aktivach
a pasivach, pohfaddvkach a zdvizkoch, informécie o jej technickom a programovom
vybaveni, know-how, hodnotiace $tidie a sprdvy, podnikatel’ské stratégie a plany, informdcie
tykajiice sa predmetov chranenych privom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva
a vietky d’alSie informacie o Zmluvne;j strane);

(iii) ktoré sa tykaji zamestnancov Zmluvnych strin (0sobné idaje).
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DPH - daii z pridanej hodnoty tak, ako je definovand a upravens vSeobecne zdviznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky. V pripade, Ze Partner je registrovany pre dai z pridanej hodnoty v Slovenskej republike,
tak sa daiiou z pridanej hodnoty rozumie DPH tak, ako Je definovan4 a upravend Zikonom ¢. 222/2004 o dani
z pridanej hodnoty v platnom zneni ( dalej len ,,zdkon o DPH*).

mus{ obsahovat’ &islo Zmluvy, &fslo Objednavky a neoddelitelné prilohy Faktury.

InSpekény certifikdt — dokument kontroly potvrdeny opravnenym zistupcom kontroly Partnera nezivislym
od vyrobného ttvaru doddvatela podl'a normy STN-EN 10204.

zastupovat’ Zmluvni stranu v obchodnych a technickych zileZitostiach sdvisiacich s plnenim predmetu Zmluvy
(najmi podpisovat’ dodaci list), ako aj v akejkolvek inej sdvislosti s plnenim predmetu Zmluvy.

Kontaktné ddaje - Udaje Zmluvnych strén, na ktoré sa oznamuji a/alebo doruduji akékolPvek ozndmenia,
Ziadosti, poZiadavky, ndvrhy, sihlas/nesihlas, schvélenie/odmietnutie schvélenia, vypovede alebo akdkol'vek
ind komunikécia predpokladand, vyZadovani alebo povolend Zmluvou,

Kvalita - stihrn vlastnost{, ktoré musi mat’ dodany Tovar a ktoré sa overia Prebierkou tovaru v zmysle Smernice
ZSSK CARGO V 6, ktor4 je pristupni on line na kaZdom pracovisku ZSSK CARGO.

ZSSK CARGO bez zbytoéného odkladu. N4vrh obsahuje najmi odhad &asu potrebného na uskuto&nenie
kaZdého z postupov uvedenych v bode 6.3. pism. a) a b) Zmluvy, ako aj popis sd&innosti vyZadovanej zo strany
ZSSK CARGO na odstrénenie Vid a akékolvek informécie, ktoré méZu mat vyznam pre postup odstrdnenia
Vad.

Obéiansky zdkonnik - znamens zdkon &. 40/1964 Zb. Obtiansky zdkonnik v znen{ neskorsich predpisov.
Obchodny zdkonnik - znamen4 zikon €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov.

Objedn#vka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zdklade Zmluvy a odoslany Partnerovi
postou, elektronickou postou alebo faxom na Kontaktné tidaje Partnera, alebo odovzdany osobne Kontaktnej
osobe Partnera, na zéklade ktorého je Partner povinny poskytnit’ ZSSK CARGO Pinenje Specifikované
v Objednévke v siilade, v rozsahu, v Kvalite, spésobom a za d’al$ich podmienok uvedenych v pisomnej ponuke
Partnera alebo dohodnutych Zmluvnymi stranami v Zmluve. Objednivka predstavuje navrh zmluvy, ktory sa
podpisom oboch Zmluvnych strén stdva pravne z4viznou zmluvou na vymedzeny rozsah Plnenia.

Partner - fyzickd osoba a/alebo pravnickd osoba - preddvajici, ktord je Zmluvnou stranou v rdmci
zdvizkovych vztahov Zmluvnych strdn, vzniknutych na zéklade tejto Zmluvy azmluvy (potvrdenej
Objedndvky).

Plnenie — rozumie sa nim dodanie Tovaru na z4klade predloZenej Objedndvky ZSSK CARGO v poZadovanej
Kvalite, rozsahu, lehote a mieste dodania Specifikovanych v Objednévke, resp. v Zmluve.

Potvrdenie odbornej spésobilosti - pisomny dokument, ktory udeluje ZSSK CARGO v silade so svojou
Smernicou previerok odbornej spdsobilosti 3_S43_Smemica-10_201l_vl.l. Previerka odbornej spésobilosti je
systematicky, nezdvisly a zdokumentovany proces ziskavania dokazov z previerky spdsobilosti a ich
objektivneho vyhodnocovania s ciefom uréif rozsah, v akom sa plnia kritéria previerky.

Odborn4 spdsobilost’ dodévatel’a - Je jeho schopnost’, schopnost’ jeho systému/systémov a procesu/procesov,
overenjch predchddzajicou previerkou realizovat uréeny tovar pre ZSSK CARGO, ktory spiita vietky
technické poziadavky stanovené prisluSnym technickym predpisom, ako aj zo strany ZSSK CARGO.

Pracovny deii - znamens deii, ktory nie je sobotou ani diiom pracovného pokoja ani ditom pracovného vol'na v
Slovenskej republike.
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Tovar - predmet uvedeny v bode 2.2. Zmluvy, ktory ma byt na zaklade Zmluvy dodany Partnerom pre ZSSK
CARGO. Neoddelitelnou si¢astou Tovaru je Dokumenticia.

Vada - akdkolvek vada, chyba, chybovy stav, zdvada, nedostatok, porucha alebo akykolvek iny problém
s plnenim predmetu Zmluvy braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uZivaniu, vritane pravnych vid
plnenia predmetu Zmluvy a/alebo spdsobujiici jeho &iastoend alebo vplni nefunkénost, a/alebo spdsobujici
Ciasto€né alebo tiplné obmedzenie jeho pouZitia/prevddzky a/alebo Plnenie predmetu Zmluvy, ktorého spdsob,
rozsah, Kvalita a iné vlastnosti, nie sd v silade s ustanoveniami uvedenymi v Zmluve. Toto ustanovenie sa
V primeranom rozsahu pouZije aj na &asti Plnenia predmetu Zmluvy. Zaruéna doba - doba, v rémci ktorej je
Partner povinny na vlastné néklady odstraftovat’ Vady, bez ohladu na to, & vznikli pred podpisom dodacieho
listu Zmluvnymi stranami alebo pocas plynutia tejto doby.

Vykladové pravidia:
NeoddeliteI'nou sti¢astou Zmluvy su vietky jej prilohy. NeoddelitePnou sicastou Zmluvy sa stdvaji aj pisomné
vzostupne o&islované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzdjomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je:

@) zévézok Partnera ako vyhradného dod4vatefa dodat ZSSK CARGO Tovar, blizsie Specifikovany
vbode 2.2 a 3.1 Zmluvy a za podmienok a spésobom uvedenym v bodoch 4.1, Zmluvy a Partner je
povinny plnit z tohto plyniice mu povinnosti dohodnuté v tejto Zmluve riadne a véas; a

(b) zévizok ZSSK CARGO zaplatit Partnerovi za riadne dodany Tovar na zdklade tejto Zmluvy
a Objedndvky ast' Ceny uvedenej v &lanku 3. Zmluvy z Celkového finan&ného objemu, na ktory
bola Zmluva uzatvorend a ktord zodpovedd hodnote dodaného Tovaru uvedeného v potvrdene;j
Objedndvke.

Partner sa zavizuje dodat’ Tovar Specifikovany v bode. 3.1 tejto Zmluvy na zéklade predloZenej Objedndvky
ZSSK CARGO, ktorii Partner akceptuje, za podmienok a spésobom uvedenym v Zmluve, v Kvalite a termine
uvedenom v Objednavke a previest vlastnictvo Tovaru na ZSSK CARGO.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za dodivku Tovaru je dohodnut4 Zmluvnymi stranami a je uvedens v tabulke tohto bodu ako jednotkova
Cena bez DPH. Fakturovand Cena bude stanoveni vypo€tom, a to ako si&in jednotkovej Ceny a skuto&ného
mnoZstva dodaného Tovaru.

Merna
Jjednotka Jednotkova cena Cena celkom
Nézov materidlu (MJ) MnoiZstvo | EUR bez DPH v EUR bez DPH
Jednopélovy vakuovy vypinaé striedavého pridu
CVB 25 SK 240 0-AU-600960 ks 3 21 325,00 63 975,00

Zmluvné strany sa dohodli na pevnej Cene uvedenej v bode 3.1. tohto &lanku, v silade so zikonom &, 18/1996
Z.z. o cendch v znen{ neskorsich predpisov, ako maximélnej Cene.

V dohodnutej Cene sii zahrnuté vietky néklady a vydavky Partnera, ktoré mu vzniknd v stivislosti s dodanfm
Tovaru, vrétane zdru¢ného servisu a jeho odovzdanim ZSSK CARGO v mieste Plnenia podl'a bodu 4.1 pism. e)
Zmluvy, vritane dopravy, balného, vyloZenia aodovzdania Tovaru v mieste dodania a nikladov na
odstrafiovanie Vad, ktoré vzniknd Partnerovi v sdvislosti s plnenim povinnosti stanovenych Zmluvou. K cene
bude uplatneni DPH v zmysle platnjch prdvnych predpisov.

Partner je oprdvneny vystavit' Faktiru a? po riadnom, v&asnom a tiplnom odovzdani dodaného Tovaruy, t.j. troch
kusov v zmysle bodu 2.2. Zmluvy, na ktoré je platba podfa dohody Zmluvnych strén viazana. Faktira musi byt
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vystavend v sdlade so Zmluvou a obsahovat’ &islo Zmluvy. Faktira musi obsahovat’ vietky naleZitosti v zmysle
platného zikona o DPH. NeoddelitePnou prilohou kaZdej Faktiry bude original dodacieho listu podpisaného
Kontaktngmi osobami Zmluvnych strén potvrdzujiiceho riadne, véasné, bezchybné a iplné poskytnutie
vyfakturovaného Plnenia. Partner dorug{ ZSSK CARGO prislusnd Faktiirn na adresu uvedeni v Kontaktnych
tidajoch ZSSK CARGO bezodkladne, najneskdr viak do 3 (troch) dni odo difa jej vystavenia.

Na Faktiire Partner uvedie Specificky symbol, ktory bude obsahovat &islo projektu: 13004C62

Lehota splatnosti Faktiiry Jje 60 (3estdesiat) dni odo diia jej riadneho vystavenia Partnerom. V pripade, Ze
Faktira bude dorutend ZSSK CARGO Po uplynuti lehoty uvedenej v bode 3.4 vysiie, predlZuje sa splatnost
Faktiiry o takéto prekrodenie lehoty. V pripade, 7e Faktira nesplita Zmluvou poZadované nileZitosti, je ZSSK

nasledujiici Pracovny deii.

Faktira bude ZSSK CARGO uhradens bezhotovostnym prevodom na beZny ket Partnera uvedeny v Zmluve
a/alebo na Faktiire. V pripade rozporu tidajov uvedenych v Zmluve a/alebo na Faktire, md prednost’ Faktiira, Za
defi thrady Faktiry sa povazuje defi odpisania dlZnej sumy z beZného Gétu ZSSK CARGO. Vsetky bankové
poplatky zni$a ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Partnera.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Partner sa zavizuje poskytnit' plnenie Zmluvy nasledovne:

(a) dodat’ Tovar vrozsahu, mnozstve avKvalite 3pecifikovanjch vbode 3.1 za podmienok
Specifikovanych v Objedndvke, resp. Zmluve;

) Partner sa zavizuje dodat’ ZSSK CARGO Plnenie podr'a bodu 2.2. Zmluvy do miesta dodania tj. na
pracovisko ZSSK CARGO, Stredisko logistiky Bratislava, a to najneskor do 31.12.2015. Partner je
povinny zabezpegit' dovoz kompletnej doddvky Tovaru a jej vyloZenie na uréené miesto dodania.
Kontaktnd osoba oprivnens prevziat' predmet Plnenia za ZSSK CARGO je uvedend v bode 9.4.
Zmluvy;

(c) Spolu s plnenim predmetu zmluvy na ziklade Objednévky sa Partner zavizuje odovzdat’ ZSSK
CARGO aj prislu¥nd Dokumenticiu, ktorej sidastou Jje Dodaci list. Dodac{ list bude obsahovat
minimélne pomenovanie Tovaru, vritane typového oznaCenia vyrobku, mno¥stvo a &islo
materidlovej polozky, petiatku preberajiceho skladu a podpis preberajiicej osoby oprdvnenej
prevziat’ Predmet Plnenia, adresu miesta a ddtum prevzatia Predmetu Plnenia a ¢islo Objedndvky.
Dalej bude Dodaci list obsahovat’ nizov odberatela a adresu Jjeho sidla, meno a priezvisko vodi¢a
cestného motorového vozidla uvedené palitkovym pismom a jeho podpis, eviden&né &islo cestného
motorového vozidla, ktorym sa uskutoenila preprava Predmetu Plnenia.

Partner sa zavizuje s doddvkou predloZit’ dokument kontroly kvality — Indpekeny certifikat 3.1 podla
normy STN-EN 10204.

(d) Odovzdanie jednotlivych plneni poskytovanych na ziklade Objednévky - zmluvy bude avizované
Partnerom pisomnou formou (faxom, e-mailom, postou) v Pracovnom &ase (od 7.00 do 14.00 hod.)
Kontaktnej osobe uvedenej v Objedndvke najneskor v deit Plnenia. Za de#t odovzdania Plnenia sa
povazuje podpisanie Dodacieho listu oboma Zmluvnymi stranami. Partner bude avizovat nasledovne
tdaje:

i) Predmet Plnenia
ii) mnoZstvo, spdsob a &as dodania Predmetu Plnenia.

(e) Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom Plnenia bude:
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Zeleznien4 spolognost Cargo Slovakia, a.s.
Stredisko logistiky Bratislava, skonkretizované Objednavkou.

Plnenie predmetu Zmluvy sa povaZuje za poskytnuté podpisanim Dodacieho listu oprdvnenymi zéstupcami
oboch Zmluvnych strén v sklade ZSSK CARGO uvedenom na Objednévke.

4.2, Partner je d’alej povinny:

(a)

(b

©

(d

(e)
®

(8

dodat Tovar v mieste Plnenia uvedenom ako miesto dodania v Zmluve, ak mu ZSSK CARGO
pisomne neozndmilo zmenu miesta dodania min. 48 hodin pred odovzdanim Plnenia;

chranit predmet Plnenia pred poskodenim pri manipuldcii, preprave, vonkaj§imi vplyvmi,
odcudzenim, okrem iného aj prostrednictvom vhodného balenia Tovaru;

vyznadit' na obale premetu Plnenia (Tovaru) presné oznadenie a 3pecifikiciu Tovaru, druh a
mnoZstvo Tovaru;

dodrZiavat,, zachovdvar a reSpektovat’ okrem vieobecne zdviznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré sii Partnerovi zndme a predpisy o bezpe&nosti
a ochrane zdravia pri prici a poZiarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpovedé za pracovné anj iné
Urazy zamestnancov Partnera podielajiicich sa na plneni predmetu Zmluvy, ku ktorym doglo
v priestoroch ZSSK CARGO. Partner zodpovedi za vietku a akikolvek ujmu, ktors vznikne ZSSK

riadit’ sa pri Plnen{ predmetu Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO a konat’ v siilade s jeho ziujmami;

zabezpetit' na svoje vlastné riziko ana vlastné naklady vietky povolenia [certifikaty/ licencie a iné
doklady poZadované pravnymi predpismi Jjednotlivych 3titov, ktoré si potrebné a/alebo nevyhnutné
pre riadne a v&asné Plnenie predmetu Zmluvy a uivanie Tovaru zo strany ZSSK CARGO;

byt drzitefom platného Potvrdenia odbornej spdsobilosti — auditovanie systému manaZérstva kvality

a/alebo systému environment4lneho manazérstva (ISO 19011:2002),
preukdzat’ tito skutodnost ZSSK CARGO a udrZiavaf ho v platnosti poéas celej doby Plnenia
predmetu Zmluvy.

3 4.3. Partner sa zavizuje:

(@

)

mailovéd notifikicia o prijati Objedndvky mus{ byt' odosland na e-mailovi adresu, z ktorej bola
Objedndvka odosland formou odpovede na e-mail (-Re*). V pripade vypadku automatickej
notifikicie je Partner povinny potvrdit’ prijatie Objedndvky vygenerovanym néhradnym e-mailom
na e-mailovi adresu, z ktorej bola Objedndvka odosland, a to najneskér do ukongenia bezprostredne
nasledujiiceho Pracovného diia. Partner sa zavézuje denne kontrolovat automatickd notifikdciu
a vpripade, ak sa preukédzatePne dozvie 0 jej poruche, za$le nihradné potvrdenie Objednavky;

potvrdit’ automatickii notifikiciu osobitnym e-mailom odoslanym na e-mailovii adresu, z ktorej bola
Objedndvka ZSSK CARGO odosland Partnerovi, akcepticiu Objednévky a vznik zévidzku, a to do

potvrdi oprdvnenou osobou Partnera tym spOsobom, e na vytlagenej Objednévke ju okrem podpisu
potvrdi aj peéiatkou a scan takto potvrdenej Objednavky odosle na e-mailovi adresu, z ktorej bola
Objednivka odoslani;
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(c) na zaklade akceptovanej Objednévky dodat Tovar Specifikovany v akceptovanej Objednavke
v mnoZstve, termine a v Kvalite uvedene;j v Objednavke;

d) v pripade, ak Partner nesplni povinnost' podra tohto ¢ldnku Zmluvy, je ZSSK CARGO opravnens
odstiipit’ od Zmluvy.

Partner nie je oprdvneny poverit dodanim Tovaru alebo jeho &asti tretiu osobu, pokial sa Zmluvné strany
vopred pisomne nedohodnii inak.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavizujli vzijomne spolupracovat’ poskytniit' si¢innost potrebnd na Plnenie predmetu
Zmluvy. Zmluvné strany sa d’alej zavizuju informovat’ sa o vietkych skutonostiach relevantnych pre riadne
a v€asné Plnenie svojich povinnosti a zdvizkov vyplyvajicich im zo Zmluvy, ako aj o skuto&nostiach, ktoré by
mohli zmarit’ alebo podstatne st'aZif’ Plnenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany bezvyhradne akceptuji vietky poziadavky vyplyvajice im zo Zmluvy azo stvisiacich
pravnych predpisov ako svoje povinnosti a zévizky, sd povinné plnit’ svoje povinnosti a z4vizky riadne a veas
tak, aby nedochéddzalo k omeSkaniu s ich plnenim.

ZSSK CARGO je oprdvneni podmiefiovat prevzatie Plnenia predmetu Zmluvy vykonanim skiiSok, alebo
predvedenim Plnenia, ktoré je predmetom Zmluvy. V takom pripade je Partner povinny skisky a predvedenie
pred ZSSK CARGO vykonat’ na vlastné ndklady ana vlastné nebezpetenstvo. Pokial nie si skigky alebo
predvedenie vykonané, ZSSK CARGO je oprdvnend odmietnut’ prevzatie Plnenia. Zmluvné strany sa dohodlj,
Ze tento pripad sa nepovaZuje za pripad omeskania ZSSK CARGO.

V pripade, ak sa Plnenie predmetu Zmluvy realizuje v priestoroch ZSSK CARGO, pripadne na jej pozemkoch,
alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK CARGO obstaralo, zni%a nebezpetenstvo Skody na veci
Partner.

Ak Zmluvni strana spdsobi poruienfm svojich povinnosti a/alebo zdviizkov vyplyvajicich jej zo Zmluvy
a/alebo nedodrZanim/poruSenim vyhldseni a/alebo zéruk urobenych v Zmluve akikolvek $kodu druhej
Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za $kodu a povinnost’ na nahradu $kody takto spdsobeni druhej Zmluvnej
strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zdkonnika.

Pohladédvky Partnera vodi ZSSK CARGO vzniknuté na zéklade ustanoveni Zmluvy nie je mo¥né postipit’ tretej
osobe bez pisomného siihlasu ZSSK CARGO. V pripade, Ze Partner bez predchadzajiceho pisomného sihlasu
ZSSK CARGO postiipi pohPaddvku, ktorti mé vo&i ZSSK CARGO tretej osobe, je Partner povinny zaplatit’
ZSSK CARGO zmluvni pokutu vo vyske nomindlnej hodnoty postipenej pohladédvky.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa zavizuje poskytnit’ Plnenie predmetu Zmluvy v silade, v rozsahu, v Kvalite, spdsobom a za d’al$ich
podmienok uvedenych v Zmluve, resp. Objedndvke a rugi za to, e Tovar nema Vady a Ze funk&nost’ a pouZitie
Tovaru bude plne zodpovedat funkénym vlastnostiam a Specifikdciam Tovaru, prilozenej Dokumentécii, a to
pocas celého trvania Zaruénej doby. Ziruéna doba neplynie po dobu, po ktori ZSSK CARGO nembdze uzivat
Tovar pre jeho Vady, za ktoré zodpoved4 Partner.

Partner zodpovedd za Vady, ktoré mi Tovar v okamihu, ked prechidza nebezpedenstvo Skody na ZSSK
CARGO, aj ked’ sa Vada stane zjavnou az po tomto Case. Partner zodpovedd takisto za kaZdg Vadu, ktora
vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchddzajiicej vete, ak je sposobend poruSenim jeho
povinnosti. Ak m4 predmet Plnenia pri jeho preberani zjavné Vady, ZSSK CARGO odmietne z tychto dévodov
predmet Plnenia prevziat'.

Ak Partner uskuto&ni Plnenie predmetu Zmluvy s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ZSSK CARGO mdze:
(a) poZadovat, v lehote pisomne urcenej ZSSK CARGO, odstrénenie Vad uskuto&nenim nidhradného
alebo dodato&ného Plnenia a pozadovat’ odstrinenie pravnych vad, a/alebo
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(b) poZadovat’, v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO, odstrénenie Vad opravou Plnenia, ak si Vady
opravitelné, a/alebo

(c) pozadovat’ primerand zPavu z Ceny uréenej v bode 3 Zmluvy spbsobom vypotitanym v bode 6.12.
Zmluvy, a/alebo

(d) odstipit od Objednavky, resp. Zmluvy .

Partner je povinny na poZiadanie ZSSK CARGO podra bodu 6.3. zaslat ZSSK CARGO bez zbyto&ného
odkladu Navrh a ZSSK CARGO Jje povinnd v lehote 10 Pracovnych dni od prevzatia Navrhu, tento Névrh
schvilit’, podmienit’ splnenim uréitych podmienok, alebo odmietnut. V pripade odmietnutia Ndvrhu je ZSSK

Ziruén doba je 24 mesiacov a zaina plynit: ‘
(a) momentom prechodu nebezpeenstva $kody na Tovare v pripade, Ze ZSSK CARGO zatne Tovar bez
zbyto¢ného odkladu od momentu prechodu nebezpetenstva Skody uZivat’; alebo
(b) momentom za&atia uZfvania Tovaru zo strany ZSSK CARGO v pripade, ¥e ZSSK CARGO nezaéne
uZivat Tovar bez zbyto&ného odkladu od prechodu nebezpe&enstva Skody; Zaruénd doba viak zagne
plynit’ najneskér po uplynuti 12 mesiacov od prechodu nebezpetenstva $kody, a to aj v pripade, Ze
Tovar ZSSK CARGO po uplynuti tejto lehoty neza&ne uzivat.

Partner sa zavizuje bezplatne, na vlastné néklady a v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO podl'a bodu 6.3.
odstrénit’ Vadu Tovaru bez ohladu na to, €i Vada vznikla pred podpisom dodacieho listu alebo pocas plynutia
Ziruc¢nej doby.

Ak dé6jde k vadnému Plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanovi Partnerovi primerani lehotu na
odstranenie Vady. V pripade, e Vada nebude odstrdnend v stanovenej lehote, pripadne Partner oznimi ZSSK
CARGO, Ze Vada je neodstranitel'ns, Jje ZSSK CARGO oprévnens odstdpit’ od Zmluvy. Partnerovi nevzniks

Do doby odstrinenia V4d nie je ZSSK CARGO povinn4 platit’ &ast’ Ceny, ktoré by zodpovedala jej ndroku na
zlavu z Ceny podFa bodu 6.12. tohto Clanku, ak by Vada nebola odstrinens riadne a v¢as.

V pripade, Ze sa na Tovar, resp. jeho siidast’ poskytnuty Partnerom ZSSK CARGO vztahuje ziruka poskytovani
tretou stranou, aplikuje sa tito zdruka za predpokladu, %e poskytuje vi&si rozsah prdv, ako zdruka dohodnut4
vV tejto Zmluve.

Ak nie je v Zmluve vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je oprédvnend odmietnut’ &iasto&né Plnenie zavizku
Partnera.

V pripade, Ze ZSSK CARGO poZaduje zl'avu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri ur&eni vysky zlavy
bude ZSSK CARGO vych4dzat najmdé z postdenia nasledovnych skuto&nosti:
(@) ndklady a &as, ktoré bude ZSSK CARGO musief vynaloZit na Cinnosti, ktoré si nevyhnutné na to,
aby sa plnenie predmetu Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle Zmluvy,
(b) hodnota Plnenia predmetu Zmluvy,
(c) vyznam Plnenia predmetu Zmluvy pre hospodarsku ¢innost ZSSK CARGO a $kody, ktoré mézu byt
vadnostou Plnenia ZSSK CARGO sposobené.

SANKCIE

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s plnenim predmetu Zmluvy, je ZSSK CARGO opravnena
uplatnit’ si vo&i nemu zmluvni pokutu vo vyske 100 EUR za kazdy deil omeSkania, a to za kazdy zadaty dei
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omeskania. Nérok na nahradu Skody v rozsahu presahujiicom tito zmluvnd pokutu tymto nie je dotknuty. ZSSK
CARGO sii¢asne vznik4 pravo odstipit’ od Zmluvy.

7.2 V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej ZSSK CARGO, je
ZSSK CARGO oprévnena uplatnif si vogi Partnerovi zmluvnid pokutu vo vyske 100 EUR za kaidy dei
omeskania. Narok ZSSK CARGO na néhradu Skody v rozsahu presahujiicom tiito zmluvnd pokutu tymto nie je
dotknuty.

7.3 V pripade, Ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania § tihradou Faktiry a Fakttru neuhradf ani do 10 dnji po
tom, ¢o mu bola doru¢end pisomnd vyzva na jej zaplatenie, je Partner oprévneny uplatiiovat’ si vodi ZSSK
CARGO (irok z omeskania vo vyike 0,03% z dlZnej &iastky, a to za kazdy, aj zadaty deii ome$kania.

74 V pripade, ak si Partner v stvislosti s touto Zmluvou nesplni alebo spini len &iastodne povinnosti, ktoré mu
vyplyvaji zo Zikona o DPH, najmi odvodové povinnosti a spdsobf takymto konanim ZSSK CARGO
akikorvek $kodu, je ZSSK CARGO oprévnen4 uplatnit’ si vogi Partnerovi vzniknutd $kodu v plnom rozsahu.

8. KONTAKTY A DORUCOVANIE

8.1. Akékol'vek ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky, ndvrhy, sdhlas/nesthlas, schvélenie/odmietnutie schvélenia,
vypoved' alebo akdkoPvek ind komunikécia predpokladand, vyzadovand alebo povolend Zmluvou (d’alej len
KoreSpondencia) musi mat’ pisomnii formu a mus{ byt dorudens Zmluvnej strane postou, elektronickou postou,
osobne, expresnou kuriérnou sluZbou, faxom na Kontaktné idaje Zmluvnej strany, pripadne odovzdan4 osobne
Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti tykajiice sa skondenia
trvania tejto Zmluvy budd dorudované len prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

8.2. Pre potreby dorutovania prostrednictvom po3ty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych strdn uvedené v tejto
Zmluve, ibaZe odosielajticej Zmluvnej strane adresdt pisomnosti oznimil novi adresu sidla, pripadne ind novi
adresu uréend na dorudovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej na doruCovanie
pisomnosti na zéklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti s touto Zmluvou sa prislu$nd Zmluvn4 strana zavizuje
0 zmene adresy bezodkladne pisomne informovat’ druhid Zmluvnd stranu; v takomto pripade je pre dorudovanie
rozhodujiica nov4 adresa riadne oznimen4 Zmluvnej strane pred odosielanim KoreSpondencie.

8.3. KoreSpondencia sa povaZuje za doruend v deit dorucenia zésielky, resp. v deft odmietnutia prevzatia zisielky,
ak bola zisielka doru¢end postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade vritenia zésielky ako
nedoru¢enej sa KoreSpondencia povaZuje za dorudend na treti defi od jej vrétenia, ato aj vtedy, ak osoba
uvedend ako Kontaktn4 osoba sa o tom nedozvedela.

9. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

9.1. Kontaktné iidaje Partnera:

dresa__ | Moyzesova 7883/39, 960 01 Zvolen
Telefén
Fax
-mail |
ternet | www.lokomat.sk
9.2. Kontaktné osoby Partnera:
eno a priezvisko [Telefén [E-mail

Ing. OTga Potapova, PhD .

Ing. Ladislav Flasik ; _ o

9.3. Kontaktné iidaje ZSSK CARGO:

= . rd b4 9 3

Adress elezni¢na spolotnost’ Cargo Slovakia, a.s.

Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovensk4 republika

Adresa pre zasielanie Faktir

Zeleznitna spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., Sekcia Gétovnictva a dani
Drietiovd 24 , 820 09 Bratislava, Slovensk4 republika

Telefén

10
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[Fax

[[melmet

www.zscargo.sk

9.4.

Kontaktné osoby ZSSK CARGO:

eno a priezvisko [Telefén _]E-mail Rozsah opriavnenia

Veronika Holecové \ R _{

ubica Sulhinova

ebratie tovaru

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

TRVANIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, e Zmluva sa uzatvira na dobu urgitii do 31.12.2015 odo diia jej u&innosti, a to za
rozvizovacej podmienky, Ze neddjde pred uplynutim tejto doby platnosti Zmluvy do 31.12.2015 odo diia jei
platnosti k vy&erpaniu celkového finanéného objemu.

Zmluvné strany sa dohodli, e Zmluvu zanik4:
(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;

(b) nadobudnutim W&innosti pisomného odstiipenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych strin v silade
s bodom 10.3 tohto &ldnku;

(c) uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvoren4; ak ale bola na ziklade tejto Zmluvy vystavend
nova Objedndvka, pri¢om doglo jej akceptovanim zo strany Partnera spésobom uvedenym v &ldnku 4
bod 4.2 tejto Zmluvy k platnému uzatvoreniu zmluvy, tdto Zmluva zostéva v platnosti pogas plnenia
Zmluvy a po splneni Zmluvy (dodani Tovaru) tito Zmluva zanik4;

(d) vygerpanim celkového finanéného objemu, na ktory bola Zmluva uzatvoreni tj. 63 975,00 EUR bez
DPH, a to aj pred uplynutim doby platnosti Zmluvy,

Odstipit’ od Zmluvy je oprédvnen4 ktordkol'vek zo Zmluvnych strdn v pripade podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym poruSenfm zmluvnych povinnosti sa rozumie porusenie
takych povinnostf vyplyvajicich zo Zmluvy, na ktoré sa podla ustanoveni Zmluvy viaze moZnosf odstipit’ od
Zmluvy, resp. ktoré sii zabezpe&ené zmluvnou pokutou. Ostatné porusenia zmluvnych povinnosti sa povazuji za
nepodstatné v zmysle § 346 Obchodného zikonnika. Pisomné odstipenie od Zmluvy nadobiida platnost a
G¢innost’ ditom jeho dorudenia druhej Zmluvnej strane s G¢inkami uvedenymi pri jednotlivjch zmluvnych
povinnostiach. Odstipenie od Zmluvy sa viak nedotyka ndroku na nihradu $kody ani niroku na zmluvnd
pokutu, ktor§ vznikol v désledku porusenia povinnost{ a vietkych prévnych nésledkov porusenia Zmluvy, ku
ktorym doslo do zdniku Zmluvy, vratane trokov z ometkania vzniknutjch do momentu zaniku Zmluvy.
Odstipenie od akceptovanej Objedndvky sa viak tyka vylugne prdv a povinnosti vzniknutych na zdklade
Objednévky. Pre odstipenie od Objednévky plati ten isty rezim ako pre odstipenie od Zmluvy. Ostatné niroky
vzniknuté ku diiu odstipenia od Zmluvy vysporiadaji Zmluvné strany pisomne do 30 dni odo diia odstipenia od
Zmluvy. O vysporiadan{ si Zmluvné strany vydajui navz4jom pisomné potvrdenie.

Zmluvu je oprdvnend ktorikolvek zo Zmluvnych strdn vypovedat' len pisomne, a to aj bez udania dévodu.
Vypovednd lehota je 2 (dva) kalenddrne mesiace a zadina plynit' prvym dfiom kalenddrneho mesiaca
nasledujiceho po kalend4rnom mesiaci, v ktorom bola pisomnd vypoved Zmluvy doru¢ens druhej Zmluvnej
strane. Uplynutim vypovednej lehoty Zmluva zanikd. Pre nezrealizované a nezruSené Plnenie uZ objednané
Objedndvkou a potvrdené Partnerom v &ase zaniku Zmluvy platia podmienky Zmluvy a% do splnenia
Objednavky a uplynutia zdruénej doby. V pripade, ak by vypovedns doba uplynula po vy&erpani Celkového
finan¢ného objemu, platnost Zmluvy bude ukonend ku ditu Jjeho vyterpania bez ohladu na to, Ze celd
dvojmesaZnd vypovednd doba neuplynie.

Zénik tejto Zmluvy nemd vplyv na nevysporiadané prdva a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli pocas
existencie tejto Zmluvy do dita jej zdniku ani na povinnost’ ml¢anlivosti, volby préva, aniiné priva
a povinnosti, ktoré vzh'adom na svoju povahu maji ostat’ v platnosti aj po ukongenf tejto Zmluvy.
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VLASTNICKE PRAVOQ

Vlastnicke privo k predmetu Plnenia ZSSK CARGO nadobiida a nebezpegenstvo kody na predmete Plnenia
prechidza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom podpisu Dodacieho listu oprdvnenymi zdstupcami
Zmluvnych strén v mieste dodania Plnenia.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zaviizuje dodat’ predmet Plnenia Specifikovany v Objedndvke a/alebo Zmluve ZSSK CARGO na
Vlastnd zodpovednost’ a nebezpedenstvo s odbornou starostlivostou a splnit pritom vietky povinnosti
vyplyvajiice zo vieobecne zdviznych pravnych predpisov, z internych predpisov ZSSK CARGO az pokynov
ZSSK CARGO vidy v relevantnom zneni ku diu Plnenia, ktoré sa vzt'ahuji na Partnerom poskytované Plnenie
(dalej aj ako ,,Predpisy*), najmd, nie viak len na:

a) bezpe€nost' a ochranu zdravia pri préci; Partner zodpovedd za ochranu zdravia a bezpe¢nost’ pri praci
vietkych osdb prostrednictvom ktorych poskytuje Plnenie podFa Objedndvky/Zmluvy a os6b, ktoré sa s jeho
vedomim zdrZujd na pracovisku ZSSK CARGO (d’alej aj ,,Osoby*). Partner sa najmi zavizuje poskytnuit
Osobdm vsetky potrebné informécie a pokyny na zaistenie ich bezpetnosti a ochrany zdravia pri praci,
vrétane tych, ktoré platia pre pracoviska a priestory ZSSK CARGO a zodpoveda sdm v celom rozsahu za ich
stistavné dodrZiavanie Predpisov vietkymi Osobami;

b) podmienky vstupu do I]Eiriestoru dréh a na pracoviskd ZSSK CARGQO,; Partner sa najmi zavizuje zabezpetit,
aby vSetky Osoby splfiali vietky predpoklady odbornej, zdravotne;j azmyslovej spdsobilosti pre pohyb a
vykon pracovnych &innostf na drihe v zmysle Predpisov.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO musi maf’ zamestnanec Partnera platné povolenie na vstup do vyhradeného
priestoru a musi kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska, ohl4sit’ svoju pritomnost’ a oznimit
zatiatok a koniec vykonu price. Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO musia byt zamestnanci Partnera
preskoleni zo zdsad BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podla BP2 — Smernice pre oboznamovanie v oblasti
bezpe&nosti a ochrany zdravia pri préci. V pripade, ak sa nepreuk4zu platngm povolenim na vstup do priestorov
ZSSK CARGO a platnym osvedéenfm o $koleni BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO, musia poZiadat’ ZSSK
CARGO o zabezpetenie ich pregkolenia z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO. Zamestnanec, ktory nemd
povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO a zodpovedajtice $kolenie z BOZP, m4 zakizané
pohybovat’ sa vo vyhradenych priestoroch ZSSK CARGO. Pravidl4 pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK
CARGO tvoria prilohu ¢&. 1 tejto Zmluvy.

Partner zodpoved4 za vietku a akiikoPvek ujmu, ktord vznikne ZSSK CARGO v dbsledku poruSenia z4vizkov
Partnera v zmysle tohto &linku (vritane ujmy spdsobenej tretfm osobdm a ujmy v podobe sankcie uloZenej
ZSSK CARGO orgénom verejnej moci v dosledku porusenia zdvizkov Partnera a s tym spojenych ndkladov)
a zavizuje sa ju bezodkladne nahradif v celom rozsahu v termine uvedenom vo vyzve ZSSK CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Partner vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo v zmysle § 17
a nasl. Obchodného zdkonnika a/alebo Ddvernii informéciu. Partner berie na vedomie a sihlasf s tym, Ze tito
Zmluva, vritane vietkych jej si¢asti a dokumentov na fiu nadvézujicich bude zverejnend na webovej strinke
Centrilneho registra zmliiv (www.crz.gov.sk).

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretdcia a vztahy, ktoré vznikli na jej zdklade sa riadia vSeobecne zdvdznymi pravnymi
predpismi Slovenske;j republiky s tym, Ze Zmluvné strany sa dohodli, ze pouZitie akéhokol'vek ustanovenia
ktoréhokol'vek vieobecne zdvizného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je
vyslovne vyligené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie mohlo menit’ (&i uz Uplne alebo &iastone) vyznam,
ticel a/alebo interpretdciu ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov vzniknutych na jej zdklade.
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Akykolvek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvnych strén, ktory vznikne zo Zmluvy alebo v akejkolPvek
stivislosti so Zmluvou (vritane akychkol'vek a vietkych sporov tykajiicich sa jej uzavretia, platnosti, i&innosti,
existencie a/alebo ukongenia) sa bude riesif prednostne vzdjomnymi rokovaniami Zmluvnych strdn vedenymi
vdobrej viere asdobrym dmyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyrie$it ani
vzdjomnymi rokovaniami Zmluvnych strén najneskdr do 30 (tridsat) dnf odo diia ich zalatia, je ktoridkolPvek
Zmluvnd strana oprédvnend podaf nivrh na prisluSny sid v Slovenskej republike. Rokovanie musi za¢at’ do 10
dni odo diia vzniku sporu, nezrovnalosti a/alebo rozporu Zmluvnych stran.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany berd na vedomie, ¥¢ Zmluva nadobuda platnost’ diom jej podpisu Zmluvnymi stranami
a U¢innost’ ditom nasledujiicim po dni jej prvého zverejnenia v zmysle zdkona &. 40/1964 Zb. Obtianskeho
zdkonnika a zdkona &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informécidm v znenf neskor$ich predpisov.

Ustanovenia tejto Zmluvy je moZné menit’ len na z4klade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou pisomnych
a vzostupne o¢fslovanych dodatkov k Zmluve podpisanych Zmluvnymi stranami.

Vsetky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnd sdgas. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi ustanoveniami
a/alebo znenim &linkov Zmluvy a akceptovanej Objedndvky, maji prednost ustanovenia a/alebo znenie
akceptovanej Objednavky.

Zmluva sa vyhotovuje v 5 ( piatich ) rovnopisoch v slovenskom Jjazyku, z ktorych kazdy je origindlom, pri¢om
ZSSK CARGO prevezme 3 (tri) a Partner prevezme 2 (dva) rovnopisy. V3etka komunikicia v rémci Plnenia
Zmluvy bude prebiehat’ vylu¢ne v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze maju spdsobilost’ na privne dkony v plnom rozsahu a ich zmluvn4 voPnost nie je
Ziadnym spdsobom obmedzend. Zmluvné strany d'alej vyhlasuji, Ze Zmluvu uzatvorili na zéklade ich skuto&nej,
slobodnej a vdZnej vole, ktord prejavili urgito a zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere
a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod nétlakom a ani v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si
precitali, jej obsahu porozumeli a na znak sihlasuy s obsahom Zmluvy ju vlastnoru¢ne podpfsali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA PRVE]
STRANE ZMLUVY.
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PODPISOVA STRANA

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. A-Z LOKOMAT, s.r.o.

Ing. Ladislav Fla$ik
divizny riaditel
povereny zastupovanim konatel'a
A-Z Lokomat, s.r.0.

V4
Ing. Vladimir L’upt?(
predseda predstavenstva a genérilny riaditel
Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia a.s.

1 P
Ing. Peter Fgjfar, ACQ. ;
Clen predstavenstva a riaditel’ dse konomiky
Zelezni¢nej spolo&nosti Carg vakia a.s.
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Priloha &. 1

PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO
Podmiem na zaistenie BOZP

v podmienkach ZSSK CARGO*, ktoré vydéva hlavny in$pektor BOZP po absolvovani vstupného obozndmenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného obozndmenia 0 BOZP je potrebné pisomne poZiadat’ na adrese:
Zeleznitn4 spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia Pudskych zdrojov, Oddelenie BOZP, Driefiov4 24, 820 09
Bratislava. Ziadost mus{ obsahovat’ menovite zamestnancov, pre ktorych je oboznimenie potrebné zabezpegit’,

Povolenie na vstup cudzich o0séb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vyddva Odbor kontroly, in§pekcie
a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizicie ZSSK CARGO, Driefiové 24, 820 09 Bratislava,

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa vyddva na
zéklade Ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebni pre splnenie
tloh, maximélne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydiva Odbor
kontroly, in¥pekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizdcie ZSSK CARGO, Driefiov4 24, 820 09
Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa méZe vydat len
Zamestnancom cudzich organizicii, ktor{ maji vydané platné povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK
CARGO.

Povinnosti Partnera a cudzich spoloénosti v oblasti BOZP

1. Oboznémit’ svojich zamestnancoy s platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky o bezpednosti a ochrane
zdravia pri prici a poZiarnej ochrany a stvisiacich vieobecne zéviéznych prévnych predpisov a internych noriem
ZSSK CARGO (dalej len ako , BOZP a PO*).

2. Zabezpetit odbornii spdsobilost’ svojich zamestnancov na vykon préce podla platného pravneho poriadkuv SR
(zdkon &. 124/2006 Z.z. o bezpegnosti a ohrane zdravia pri prici a o zmene a doplneni niektorych zdkonov

technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa ustanovuji technické
zariadenia, ktoré sa povaZuji za vyhradené technické zariadenia).

3. Zabezpetit odborni sposobilost’ svojich zamestnancov na vykon price podra platného prdvneho poriadku v SR
(Vyhldska ¢&. 205/2010 Z.z. Ministerstva dopravy, po3t a telekomunikécif Slovenskej republiky o uréenych
technickych zariadeniach a urenych ¢innostiach a &innostiach na uréenych technickych zariadeniach).

4. Zabezpedif overenie zdravotnej spdsobilosti pre vykon price podla platného prdvneho poriadku SR
a pracovného zaradenia (Zdkon &. 124/2006 Z.z. o BOZP, zikon ¢&. 311/2001 Z.z. Zikonnik price v znen{
neskorSich predpisov, Vyhlaska &. 245/2010 Z.z. MDPT SR o odbornej spdsobilosti, zdravotnej spdsobilosti,
a psychickej spdsobilosti 0s6b pri prevddzkovani drahy a dopravy na dréhe v zneni neskorsich predpisov).

5. Hodnotit’ rizik4 prace a urit bezpeéné pracovné postupy.

6. Poskytniit’ osobné ochranné Pracovné pomdcky (d’alej len »OOPP*) svojim zamestnancom.

7. Oboznimit so vieobecnym postupom pre pripad zdchrannych pric, evakuicie a vzniku poskodenia zdravia
vritane poskytnutia prvej pomoci.

8. Zabezpetit evidenciu dochddzky svojich zamestnancov na pracovisko iného zamestnavaterfa,

9. Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej préce sd na pracoviskdch ZSR, musia mat platné obozndmenie z
predpisu Z 2 — Bezpe&nost’ zamestnancoy v podmienkach ZSR.

10. Evidovat’ platnost preukazov o sposobilosti BOZP a zabezpetif' obnovovanie ich platnosti, ak je to potrebné
vzhl'adom na trvanie pric.
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Povinnosti spoloénosti ZSSK CARGO

L.

Zabezpetit' prisludnd elektrotechnicki kvalifikiciu zamestnancov pracujiicich a pohybujicich sa pod trolejovym
vedenim v zmysle Vyhlasky 205/2010 Z.z. MDPT o uréenych technickych zariadeniach a uréenych &innostiach
a ¢innostiach na urdenych technickych zariadeniach a STN 34 3109.

Preukazatefne oboznimit’ zamestnancov Partnera s BP1- Predpis o bezpe&nosti a ochrane zdravia pri prici,
zdkladnymi zdsadami BOZP a vystavit' , Preukaz spdsobilosti 0 BOZP*,

Preukdzatelne obozndmit’ s Prevédzkovym poriadkom prislusného pracoviska, Prevédzkovo—technologickymi
poriadkami prislusnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom a o vzniknutych mimoriadnostiach na
pracovisku. Obozndmenie zabezped{ prisludny vediici zamestnanec priamo na jednotlivych pracoviskach.
Obozndmit' zamestnancov Partnera so spbsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat’ vstup na jednotlivé
pracoviskd, vznik mimoriadnych udalosti, poskodenie zdravia pri prici ahldsit sa v pripade evakuicie
a vykondvania z4chrannych prac.

Povinnosti Zamestnanca Partnera

1.

DodrZiavat’ vSeobecne platné pravidld a predpisy o BOZP, reSpektovat’ prislu$né znadenie na Jjednotlivych
pracoviskdch, obozndmit sa s postupom v pripade zichrannych préc, evakudcii a vzniku poskodenia zdravia
vrétane prvej pomoci na pracovisku zdkaznika.

Pri préci pouZivat OOPP, ktoré si povinné pre dané pracovisko a vykondvanii &innost.,

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO kontaktovat povereného zamestnanca daného pracoviska, ohl4sif svoju
pritomnost’ a zaznamenat’ zadiatok a koniec vykonu price.

V3etky price vykondvat’ so sihlasom prisluSného vediiceho pracoviska.

Nezasahovat' do vyrobnych zariadeni a nevykondvat' price, na ktoré nemd zamestnanec potrebnd odbornii
sposobilost’ alebo oprévnenie a nevykondvat’ précu bez prikazu na pricu vydaného nadriadenym.

Pri vykone préce postupovat podl'a schvileného pracovného postupu a dodrZiavat’ bezpe¢ny pracovny postup
pri préci v priestoroch iného zamestnivatel'a (rustiové depo, prevadzkareti, korajisko).

V pripade, ak zamestnanec zist{ porulenie BOZP, vznik nebezpecnej udalosti alebo inych mimoriadnosti, je
povinny nahlésit’ tento nedostatok veddcemu prislu§ného pracoviska alebo poverenej osobe. Ak pracuje na
pracovisku, kde nie je mozné odstranit nebezpecenstvo a ohrozenie, je povinny riadif sa bezpe¢nym pracovnym
postupom uréenym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného trazu je povinny poskytnit nevyhnutnd prvii pomoc a bezodkladne ohl4sit
mimoriadnost’ vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit’ sa kontrole na alkohol a/alebo na omamné latky a dodrZiavat zdkaz faj¢enia v obvode ZSSK CARGO
s vynimkou miest na to uréenych a/alebo vyhradenych.
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